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Amficher Teil — Partie officielle — Parte uffitiale

Abhanden gekommene Werttitel — Titres disparus — Titoli smarriti
‘ ’ Aufrufe — Sommations’

Auf dem Grundstiick Nr.649 Ursenbach, des Gottfried Jost sel,’ ge-
wesener Landwirt auf der Egg, Walterswil, haftet laut Eigentiimerschuld-
brief vom 22.Juli 1921, Beleg /2114, ein Grundpfandrecht fiir Fr. 151)0.
Die Forderung, fiir welche der Titel hluterlegt wurde, ist bezahlt; letzterer
wird aher vermisst. Der unhekaunte Inhaber wird aufgefordert, "den Titel
binnen Jahresfrist, von der ersten Bekanntmachung an gerechnet, demn
unterzeichneten Richter vorzulegen, widrigenfalls die Kra.moserkl*u-ung
erfolgen wird. (W 8223

Aarws.ngeu, den 16. September 1942.

Der Gerichtspriisident: Keller.

Hondla auisse e hebdomadaire.

Beim Zivilgerichtéprasidenten ist die Kraftloserklirung der folgenden
vermissten Schuldbriefe nachgesucht worden:

Fr. 8000, datiert 15.September 1898, Nr. 2438, fiir Franz Dilrst sel,
Fell- und Lederhiindler, in (larus, lastend auf Gmndhuch Néfels Nrn. 562,
564(%) und 565, des Girolamo Mlcheroh Hauser, in Nifels. Die Schuld ist

lingst getilgt.
Fr. 6666.67, datiert 19. Dezemher 1858, Nr.943, Fr. 1838.33, datiert

9. Januar 1870, Nr.1876, und Fr. /6000, datiert 12. Dezember 1895, Nr. 2046,

alle 3 Titel fﬂr Fritz Marti sel.,” Bicker, in Matt, lastend auf Grundbuch
Mitlsdi Nr. 58, des Paulus Hefti-Aehli sel., Mitlsd. Die Schuld besteht noch
immer zu Recht

Fr. 8000 und Fr. 2000, datiert'27. Novemher 1931, Nrn.-1190 und 1191,
fir den Inbaher, lastend auf Grundbuch Schwanden Nr 99, der Frau E|lba-
beth anndler-Zﬂger, in Schwanden. Beide Titel sind abbezahlt.

Fr. 4500, datiert 29.Jannar 1892, Nr. 1666, filr Frau Margrith Sibilla
Leuzinger-Wild, in Zilrich, lastend auf Grundbuch Dieshach Nr.221 des
David Kundert sel., Landwirt, in Dlesbach Die Schuld hesteht nach wie vor
zu Recht.

Fr. 4550, datiert 21. Dezcmher 1912 +Nr. 1020, f(lr Kaspar Luchsmger
sel., Fabnkant in ltalien, lastend avf Grundbuch Schwanden Nr.238, des
Joh Baptist Schlnpfer. Sattler und Tapezierer, in Schwanden. Die Pfand-
schuld hesteht noch immer zu Recht.

Jedermann, der tther diese Pfandtitel Auskunrt geben kann oder An-
spriiche darauf erheben will, wird aufgefordert, dem Zivilgerichtspriisidenten
des Kantons Glarus hinnen einem Jahre von heute an Anzeige zu machen
oder . die .allf4llig wieder zum Vorschein.gekommenen Titel einzureichen,
widrigenfalls dieselhen kraftlos erklirt werden. (W 814")

Glarua den 27. August 1942,

Der Zivilgerichtsprésident des Kantons Glarus:
Dr. H. Becker-Lieni.

Frau Josephine Lauener geb. Fluhler, Hansen sel. Witwe, Trogihalten
auf Wengen, Gemeinde Lauterbrunnen, stellt an den hierseitigen Richter
das Gesuch, es mdchte der Schuldhrief vom 5.Juni 1917, Grundhuchbelege
Grundpfand, Serie 1, Nr. 3717, von Fr. 2600, zugunsten der Hypothekarkasse
des Kantons Bern, haftend auf der Besitzung Trogihalten auf Wengen,
der Gesuchstellerin gehdrend, der vermisst wird, kraftlos erklirt werden.
Das Kapital nebst Zins ist am 19. November 1935 bezahlt worden.

-haher hiermit anfgefordert, den Schuldbrief hinoen der Frist eines Jahres,

vom ersten Erscheinen dieser Puhlikation im Schweizerischen Handelsamts-
hlatt an gerechnet, vorzulegen, widrigenfalls die Amortisation ausgespro-
chen wird. . (W 3201)
Interlaken, den 8. September 1942.
Der Gerichtsprisident i V.:
Fischer.

Les détenteurs de:

a) 1 acte de revers n° 151299 du registre foncier de fr. 4000.

b) 1 certificat de dépbt au porteur n° 35, série L, 4%, BCV, de fr. 4000,
coupon au 1¢r mars 1940 et suivants attachés, sont sommés de me
les produire jusqu'au: pour a) 30 septembre 1943; b) 31 mars 1943,
faute de quoi l'annulation en sera prononcée. (W 323%)

Le président du Tribunal civil du district de Launsanne.

Kraftioserkliirnngen — Annulations

Der Couponshogen zu Aktie Nr.384 der Spinnerei an der Lorze, in
Baar, ‘wird kraftlos erklirt. (W 324)

Zug, den 15. September 1942. .
: Kantonsgerichtsprisidium Zug: ~
- Dr. Fried. Iten.

-Le 15 septembre 1942 j'ai prononcé I'annulation de: =~ y

a) 1 oblication hypothécmre au porteur du 22 décemhre 1925, du capital -
! de fr. 15000, inscrite au Registre foncier de Lausanne sous
n° 108066, grevant en second rang des immeubles propriété de Pam-
blanc Louis, immeubles sis & Lausanne, lieu dit <A la Ponthaise»
(n°. 48 et 50 du Valentin).
il oblngahon hypothécaire au porteur du 25 mars 1912, du capltal

fr. 26 000, inscrite au Registre foncier de Lausanne sous n° 59530

et grevant en second rang des immeubles propriété de Vittoz Jeanne,
immeubles sis & Lansanne, lieu dit <En Rongimel», d’une surface
de 783 ca, estimés fr. 60 000. (W 325)

Le président du Tribunal civil du dlstnct de Lausanne.

b

=

Handelsregister — Registre du commerce — Registro di commercio

Ziirich — Zurich — Zurigo
15. September 1942. Werkzeugmaschinen, Pressen, Pumpen usw.
Jenny-Pressen A.-G., in Ziirich 9 (SHAB. Nr. 303 vom 29. Dezember
1941, Seite 2646), Handel in Werkzeugmaschinen, Pressen, Pumpen usw.
Diese Gesellschaft hat in der Generalversammlung vom 1. September
1942 das bisherige Grundkapital von Fr. 80 000 durch Ausgabe von 20
neuen Inhaberaktien zu Fr. 1000 auf Fr. 100000 erhght, eingeteilt in

-100 volleinbezahlte Aktien zu Fr. 1000, wovon 90 Inhaber- und 10 Namen-

aktien sind. Die Statuten wurden'entsprechend revidiert. Der Verwal-
tungsratsprasident Hans Meier-Lindt wohnt nun in Uitikon a. A.

15. September 1942.
Sennereigenossenschatt Auslikon-Balm, in Pfaffikon (SHAB. Nr. 157
vom 9. Juli 1937, Seite 1629). Diese Genossenschaft hat in der General-
versammlung vom 21. Marz 1942 neue, den Vorschriften des revidierten
Obligationenrechtes angepasste Statuten.angenommen, wodurch die ein-
getragenen Tatsachen folgénde Aenderungen erfahren: Die Firma lautet
Sennereigenossenschatt Auslikon/Unter-Balm." Zweck der Genossenschaft

<ist: 1. die bestmogliche Verwertung der in Auslikon und Balm produ-

zierten Kuhmilch; 2. die rationelle Versorgung von Auslikon und' Balm
mit Milch und Mllchprodukten, 3. die genossenschaftliche . Anschaffung
von landwirtschaftlichen Maschinen.” Neben personlicher Haftbarkeit
besteht unbeschiankte Nachschusspflicht der Genossenschafter. Bekannt-
machungen erfolgen im Schweizerischen ‘Handelsamtsblatt, Mitteilungen
an die Genossenschafter durch Anschlag am Hittenlokal oder Zirkular.
Prasident oder Vizeprasident fithren. mit dem Kassier oder dem Aktuar
Kollektivunterschrift. Gottlieb Wolf ist aus der Verwaltung ausgesehleden 8
seine Unterschrift ist erloschen. Hermann Linsi, bisher Vizeprasident
und Kassier, ist nun Pr#sident; Fritz Bosshardt, von und in Pfaffikon
(Zirich), bisher Beisitzer, ist ]etzt Kassier, und neu wurde in die Verwaltung
gewahlt Albert Leu, von Neuenkirch (Luzern) in Auslikon, Gemeinde
Pfaffikon (Zirich), als Vizeprasident. Président Hermann Linsi' oder
Vizeprasident Albert Leu fithren Kollektivunterschrift mit Kassier Fnt:
Bosshardt oder Aktuar Hermann Bosshard. .



2094 — Ne 216

17. IX. 1942

15. September 1942. Blumen, Friichte, Inneneinrichtungen usw.
Plnflor A.-G. (Pinflor S.A.) (Pinflor Ltd.), in Thalwil (SHAB. Nr. 45
vom 23. Februar 1938, Seite 416). Durch Beschluss der Generalvorsammlung
vom 7. September 1942 wurden die Statuten teilweise abgeandert. Die
eingetragenen Tatsachen erfahren dadurch folgende Aenderung: Zweck
der Gesellschaft ist die Verarbeitung von und der Handel in Friichten und
Blumen, insbesondere Pingszapfen, dhnlichen oder -daraus hergestellten
Produkten, Artikeln fiir die Binderei und Blumengeschifte, ferner die
Herstellung von und der Handel mit kunstgewerblichen Gegenstinden,
die Erstellung von Entwiirfen und die Lieferung ganzer Inneneinrich-
tungen oder einzelner Mgbel sowie sonstiger Einrichtungsgegenstinde
sowie die Durchfihrung aller mit diesem Gesellschaftszweck irgendwie
im Zusammenhang stehcnden Geschafte aller Art. Die Gescllschaft kann
sich auch an Unternehmen ahnlicher Art beteiligen.

15. September 1942. Miillerei, Handel in Getreide usw.
H.Wespi *Aktlengesellschaft, in Wintcrthur 1 (SHAB. Nr.182 vom
6. August 1936, Seite 1897), Miillerei, Handel in Getreide, Miillereipro-
dukten usw. Diese Gesellschaft hat in der Generalversammlung vom
5. Septcmber 1942 ihre Statuten revidiert und sie dem neuen Recht ange-
passt. Die Firma lautet nun H.Wespi A.-G. Die Bekanntmachungen
erfolgen im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Die iibrigen Aenderungen
berihren die publikationspflichtigen Tatsachen nicht.

15. September 1942.

Gemeinniitzige Baugenossenschatt Waldberg in Ziirich, in Zirich 1
(SHAB. Nr. 143 vom 22. Juni 1939, Seite 1294). Diese Genossenschaft
hat in der Generalversammlung vom 20. Juni 1942 neue, den Vorschriften
des revidierten Obligationenrechtes angepasste Statuten angenommen,
wodurch die eingetragenen Tatsachen folgende Aenderungen erfahren:
Die Firma lautet Baugenossenschaft Waidberg. Die Genossenschaft gibt
Anteilscheine aus zu Fr. 100, Fr. 200, Fr. 300, Fr. 500, Fr. 800, Fr. 900,
Fr. 1000, Fr.1200, Fr. 1400, Fr. 5000 und Fr. 10 000. Publikationsorgan
der Genossenschaft ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Mitteilungen
an die Genossenschafter erfolgen durch Bnef Zirkular oder Umsagcen in
den Siedlungen.

15. September 1942. Chemische Produkte Handelsgeschafte jeder

Art usw.
«NOVAG » Aktiengesellschaft Ziirich, in Ziirich 3 «(SHAB. Nr. 275 vom
22. November 1940, Seite 2154). Durch Beschluss der Generalversammlung
vom 1. September 1942 wurden die Statuten teilweise abgeindert. Die
eingetragenen Tatsachen erfahren dadurch folgende Aenderung: Zweck
der Gesellschaft ist Fabrikation und Verkauf von chemischen Produkten
sowie die Verwertung von Erfindungen und der Betrieb von Handels-
geschiften jeder Art. Die Gesellschaft kann zu diesem Zwecke bereits
bestehende Unternehmungen erwerben.

15. September 1942.
Mayer & Cle. Pelzfabrik, Kollektivgesellschaft, in Ziirich 2 (SHAB.
Nr. 131 vom 7. Juni 1941, Seite 1102). Die Gesellschafter Richard Katz
und Salomon Mayer sind aus der Firma ausgeschieden.

15. September 1942. Technische Artikel.

S

Strebel & Schad, Kollektivgesellschaft, in Ziirich (SHAB Nr. 202 vom,
29. Angust 1941, Seite 1693), Fabrikation von und Handel in technischen’
Artikeln. Diese Gesellschaft hat sich infolge Aufgabe des Geschaftes auf--

gelgst. Die Firma ist nach durchgefiihrter Liquidation erloschen.

15. September 1942.

Privat-Immobilien-Gesellschaft, in Zirich 9 (SHAB. Nr.302 vom
24. Dezember 1941, Seite 2635). Ueber diese Genossenschaft ist durch
Verfiigung des Konkursrichters des Bezirksgerichtes Ziirich vom 15. Juli
1942 der Konknrs erdifnet worden. Die Genossenschaft ist aufgeldst.

15. September 1942. Chemisch-pharmazeutische Praparate usw.
Alols Fuchs, in Dietikon (SHAB. Nr.85 vom 12. April 1940, Seite
678), Erzeugung und Vertrieb chemisch-pharmazeutischer Priparate usw.
Ueber den Inhaber dieser Firma ist durch Verfigung des Konkursrichters

des Bezirksgerichtes Ziitich vom 10. Juni 1942 der Konkurs croffnet, .

das Verfahren aber mangels Aktiven wieder eingestcllt worden. Der Ge-
schiftsbetrieb hat aufgehdrt. Die Firma wird gemass Art. 66 der Handels-
registerverordnung von Amtes wegen gelscht.

15. September 1942. Patentausbeutung betr. Heizsparelement usw
cuperior G.m.b.H. Ziirich,in Ziirich 6 (SHAB. Nr. 196 vom 22. August
1941, Seite 1653), Ausbeutung des Schweizer Patentes Nr. 215096 betreffend
Heizsparelement ¢ Superior » usw. Ueber diese Gesellschaft ist durch
Verfiigung des Konkursrichters des Bezirksgerichtes Ziirich vom 5. August
1942 der Konkurs erdffnet, das Verfahren aber mangels Aktiven wieder
eingestellt worden. Die Firma wird gemass Art. 66 der Handelsreglster-
verordnung von Amtes wegen geléscht.

" Bern — Berne — Berna
Bureat Bern

14. September 1942. Liegenschaftsvermittlungen usw.
Gotttried Frutig, Geschifts- und Sachwalterburean, Liegenschaftsvermitt-
lungen nsw., mit Sitz in Bolligen (SHAB. Nr. 105 vom 6. Mai 1941,
Seite 882). Der Inhaber der Firma verlegt den Geschiftssitz nach Berny
Spitalgasse 32, wihrend der persbnlwhe Wohnsitz in Bolligen verbleibt.

. 14. September 1942. Confiseriewaren usw.

Klameth & Co. Aktlengesellschalt (Klameth & Co Société Anonyme],
Fabrikationsgeschift in Confiseriewaren nnd verwandten Artikeln, mit Sitz
in Bern (SHAB. Nr. 85 vom 15. April 1942, Seite 851). Der bisherige
Prisident Joseph Panl Klameth ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden;
seine Einzelunterschrift ist erloschen.

15. September 1942. Musikinstrumente.
Hilda Gottier, mit Sitz in Bern. Inhaberin dveser Firma ist Hilda Gottier,
von Arni b. B., in Schwadernan. Sie erteilt Einzelproknra an Alice Gottier,
von Arni b. B, in Bern. Vertrieb von Musikinstromenten. Spitalgasse 32.

15. September 1942. Heil-, Nihr- und Genussmittel.
Haco Gesellschalt A.G. (Compagnie Haco S.A.) - (Compagnia Haco S. A.)
(Compania Haco S.A:) (Companhia Haco S. A.) (Haco Company Ltd.), Fa-
brikation und direkter und indirekter Vertrieb von Heil-, N4hr- und Genuss-
mitteln aller Art im  In- und -Ausland usw., mit Sltz in Giimligen, Ge-

meinde Muri bei Bern (SHAB. Nr.30 vom 7.Februar 1942, Seite 291).
Der Verwaltungsrat bat in seiner Sitzung vom 1. September 1942 zum stell-
vertretenden Direktor ernannt Hans Miiller, von Oftringen, in Muri bei
Bern; er zeichnet kollektiv mit einem der ibrigen Zeichnungsberechtigten.

15. September 1942.

Louise Aeschlimann-Stiftung der bernischen Kunstgeselischatt, mit Sitz in
Bern Unter diesem Namen ist auf Grund der Stiftungsurkunde vom
1. November 1941 eine Stiftung crrichtet worden. Sie bezweckt, beruflich
ausilbende Maler, Bildhauer und Graphiker beiderlei Geschlechts dureh jihr-
liche Stipendien zn nnterstiitzen. Diese Stipendien sollen nicht charitativen
und Unterstiitzungscharakter haben, sondern allein die Férderung der kiinst-
lerischen Fihigkeiten bezwecken. Die Kiinstler haben sich iiber ihre Fihig-
keiten auszuweisen. Einziges Organ der Stiftung ist ein fiinfgliedriger Stif-
tungsrat, der vom Vorstand der Bernischen Kunstgesellschaft gewiihlt wird,
und dem gegenwiirtig angehdren: Dr. Walter Vinasda. von St.Gallen, in
Bern. als Prasident; Alfred Steck, von und in Bern, als Kassier; Max Fueter,
von und in Bern, als Sekret&r; Dr. Leo Stcek, von und in Bern, nnd
Dr. Max Huggler, von Brienz, in Bern. Der Prisident zeichnet mit dem
Kassier, oder einer der beiden mit je.einem weitern Stiftnngsratsmitglied
kollektiv zu zweien. Domizil: Amthausgasse 14, bei Ed. Steck & Cle

“15. Septemher 1942.
Jean Georges-Wildbolz Stiftung, mit Sitz in Bern. Unter diescm Namen
ist am 14. Septecmber 1942 eine Stiftung gemiiss Art.80 und ff. ZGB. er-
richtet worden. Diese bezweckt: a) der Bernischen Privat-Blindenanstalt
Spiez, in Bern; b) der Bernischen Heilstiitte fiir Tuberkulose, in Heilizen-
schwendi; ¢) der Anstalt Gottesgnad fiir Unheilbare, in Beitenwil, die Zinse
nach Abzug der Verwaltungskosten, Steuern usw., zu iiberweisen in drei
gleichen Teilen, und zwar zu folgender ausschliesslicher Verwendung: :zur
Bereitung einer Freude an simtliche Anstaltsinsassen inklusive Personal an-
liisslich der Weihnachtsfeier in Form von Geschenken, wie zum Bcispiel
Zigarren, Tahak, Orangen, Schokolade und dergleichen. Einziges Organ ist
der Stiftungsverwalter, Rudolf von Graffenried. von und in Bern; er fiihrt
Einzclunterschrift. Domizil: beim Stiftungsverwalter, Amthausgasse 14T

Bureagu Inferlaken

15. September 1942.
Landwirtschaftliche - Genossenschaft Brienz und Umgebung, mit Sitz in
Brienz (SHAB Nr. 68 vom 24. Mirz 1942, Seite 678). Diese Genossen-
schaft hat in der Generalversammlung vom 14. Juni 1942 ihre Statuten
revidiert und dabei folgende Abfinderungen der bisher pnblizierten Tat-
sachen getroffen: Zweck der Genossenschaft ist nunmehr die Forderung
der wirtschaftlichen und kulturellen Interessen ihrer Mitglieder durch das
Mittel der genossenschaftlichen Selbsthilfe. Dieser Zweck wird zu erreichen
gesucht darch: 1. genossenschaftlichen Bezug der fiir den' landwirtschaft-
lichen Betrieb und den biuerlichen Haushalt notwendizen Bedarfs-
artikel; 2. genossenschaftliche Verwertung landwirtschaftlicher Pro-
dukte: 3. Forderung ~ der beruflichen Kenntnisse nnd des genossen-
schaftlichen Geistes durch Veranstaltung von Vortriigen und Kur-
sen. Die Bekanntmachungen erfolcen in den - vom Gesetz vor-
geschriebengn Fillen durch dss Schweizerische Handelsamtshlatt, im
ibrigen durch den Amtsanzeiger und den <Brienzer>. Die andern bisper
publizierten Tatsachen sind unverindert gebliehen.
i -15. September 1942. Tuchwaren, Masskonfektion.
‘Christian Zurbuchen, in Ri nggenbereg. " Inhaber dieser Fm7elﬁrma ist:
‘Christian Znrbuchen, von und in Ringgenberg. Handel mit Tuchwaren und
Masskonfektion.

Bureau Laupen

. 14. September 1942. Wirtsehaft. :
Hans Weber, Wirtsehaft zum Hirschen, in Minchenwiler (SHAB.
Nr.153 vom 3. Juli 1928, Seite 1307). Diese Firma ist infolge Aufgabe des
.Geschiftes erloschen.

14. September 1942. Wirtschaft. :
Hermann Schick-Schwab, Gasthof zum Kreuz. in Giimmenen. Gemeinde
Miihleberg (SHAB. Nr. 120 vom 27. Mai 1937. Seite 1230). Der Inhaher
dieser. Firma hat sein personliches Domizil wie den Geschiiftssitz nach
Biberen, Gemeinde Ferenbalm, verlegt. Betrieb der Badwirtschaft
(Biberenbad). \

14. September 1942. Gasthof.

W. Maeder, Gasthof zum Kreuz, in Gilmmenen. Gemeinde Mihleberg.
Inhaher dieser Firma ist Walter Maeder, von Muhlcberg, in Giimmenen,
Gememde Mihleberg. '

Bureau de Porrenfruy

15 septembre -1942. Bonlangerie, pitisserie, ete.
André Lachat, avec sidge social &4 Porrentrny. Le chef de cette raison
individnelle est André Lachat,.fils d’Aristide, de La Scheulte, 2 Ponentrny
Boulangerie, pAtisserie, tea,-room Rue centrale 11.

15 septembre 1942.
‘Société de fruiterle de Réclere, soeiété coopérative avec sidge social, A
Réclére (FOSC. du 2 février 1932, n° 26, page 266). Dans son assemblée
_générale des sociétaires du 80 octobre 1941, cette société a proeédé an
renouvellement partiel de son comité. Le président est Maurice Juillcrat,
fils de Charles, de Rebenvelier, 4 Réclére (nouveau), en remplacement
‘d’Henri Jolissaint, démissionnaire, ‘dont la signature est radiée. La société
+est engagée par la.signature collective du président Maurice Juillerat et
du secrétaire-caissier Edmond Comment.

15 septembre 1942. :
Société de laiterie de Oourtedoux, société coopérative avec sidge 23
Courtedoux (FOSC. du 9 aoft 1932, n® 184, page 1930). A P'assemblie
générale des sociétaires dn 18 janvier 1939, il a été nprocédé au renouvelle-
ment partiel du comité. Le président est Gustave Michel, de et d Courte-
doux (nouveau), en remplacement de Léon Bandelier, radié, dont la signa-
‘ture est éteinte. La société est engagée par la sxg-ns.ture collectlve 3 deux
dn président ou du vice-président et dn secrétaire,

~ 15 septembre 1942. . :

Cafsse de crédit ‘mutuef. de St-Ursanne,. société coopérative avec siége -
social, 4- St-Ursanne (FOSC. du 22 déecembre 1934, n° 300. page
3547). Dans son assemblée du 8 mars 1942, cette société a procadé au
renouvellement partiel de son comité. Le . viee-président est Frangois
Miserez, originaire de Lajoux, 4 Montmeélon (honvean), en remplacement de
Fernand Cerf, radi¢ dont la signature est éteinte. La société est engagée
par la signature collechve 4 deux du président, dn vice-président et du
secrétaire, N

Bureau Thun
. 15. September 1942. ; p . :
Konsumverein Thun-Steffisburg und Umgebung. Genossenschaft mit Sitz in
Steffisburg (SHAB. Nr. 41 vom 19. Februar 1937, Seite 394). Die Gesell-
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schaft hat in ihrer Generalversammlung vom 30. August 1942 die Statuten
revidiert und den Zweck dadurch erweitert mit: Handel mit Genussmltteln,
Kohlen und Brennmat.enallen Alle iibrigen pub]merten Tatsach

Zug — Zoug — Zugo
15. Septcmber 1942.

unveréndert.

Luzern — Lucerne — Lucerna

14. September 1942. ‘
N. Meyer, Kolonialwaren, in Luzern. Inhaberin der Firma ist Nina
Meyer, von und in Luzern. Kolonialwaren, Weine und Spirituosen. Hu'Sch-
mattstrasse 48.

14. September 1942. Schreibwaren, Rauchwaren, Buchbinderei usw.
J. Limacher, in Luzern. Inhaber der Firma ist Josef Limacher, von
und in Luzern. Verkauf von Schreibwaren und Bureauartikeln, Rauch-
waren, Betrieb ciner Leihbibliothck und einer Buchbmdcrel Hirschmatt-
strasse 51.

14. September 1942. Bickerci, Konditorei.
Ch. Baeriswyl, in Luzern. Inhaberin der Firma ist Witwe Christina
Baeriswyl geb. Baumeyer, von Ueberstorf und Freiburg, in Luzern. Bickerei
und Konditorei. Bireggstrasse 16.

14. Scptcmber .1942. Coiffeurgeschaft.
A. Rebsamen-Flelschle, in Luzern. Inhaber der Firma ist Albert Reb-
sameny; von Necucnkirch, in Luzern. An die Ehefrau Helena Rebsamen

- geb. Fleischle ist Einzelprokura erteilt. Coiffeurgeschaft. Schwanenplatz 6.

- 15. September 1942.
Eugen Hofmeister, Buchdruckerei, in Luzern. Inhaber der Firma ist
Eugen Hofmeister, von und in Luzern. Buchdruckerei, Lieferung von
Drucksachen aller Art. Bruchstrasse 5. :

15. September 1942. Kolonialwaren.
Frau C. Conca, in Luzern. Inhaberin der Firma ist Concetta Conca geb.
in Luzern, mit Zustimmung des
Ehcnannes. Kolonialwarengeschaft. Bernstrasse 18e.

15. September 1942. Kolonialwaren, Mercerie usw.
Anton Fellmann, Kolomial-, Bonneterie- und Merceriewaren, in Schotz
(SHAB. Nr. 8 vom 13. Januar 1931, Seite 71). Dig Firma-ist infolge
Geschiftsiibergabe erloschen. Aktiven und Passiven sind iibergegangen
an die ncue Firma ¢Fritz Fellmann», in Schétz.

15. September 1942. Kolomalwaren, Meércerie usw. }
Fritz Fellmang, in Schétz. Inhaber der Firma ist Fritz Fellmann, von
undin Schétz, welcher Aktiven und Passiven der erloschenen Firma ¢ Anton

- Fellmann » auf den 21. Marz 1941 iibernommen hat. Ad Witwe Marie

Josefine Fellmann-Birrer, von und in Schétz, ist Einzelprokura erteilt.
Kolonial-, Bonneterie- and Merceriewaren.

15. September 1942. Konditorei, Tea Room.
E. Flammer, in "Luzern. Inhaber der Firma ist Emil Flammer, von
Zuzwil (St.Gallen), in Luzern. Kondltorel und Tea Room. Hertenstein-
strasse 58.

15. Scptember 1942. Backerei, Konditorei.
P. Blittler, in Luzern. Inhaher der Firma ist Petcr Blattler-Studer,
von Hergiswil (Nidwalden), in Luzern. Backerei und Kondltorel Kasernen-
platz 3.

15. September 1942.
Hotel Adler A.G., mit Sitzin Luzern (SHAB. Nr. 153 vom 4. Juli 1934,
Séite 1844). An der Generalversammlung vom 15. September 1942 hat
sich diese Gesellschaft unter Anpassung an das neue Recht neue Statuten
gegeben, wodurch folgende, die Oeffentlichkeit interessierende Tatsachen
beriihrt werden: Die Firma lautet nun: Hotel Adler A.G. Luzera. Gegen-
stand und Zweck der Gesellschaft ist der Betrieb oder die Verpachtung
und die allfallige Ver#usserung dcs Gasthauses zum «Adler », in Luzern.
Dic Gesellschaft kann alle Geschéfte tatigen, die geeignet sind, die Erreichung
des Gesellschaftszweckes zu fordern oder zu erleichtern. Sie kann sich ‘auch
an verwandten Betrieben beteiligen. Das Grundkapital von Fr. 50 000
ist voll ‘einbezahlt. Die Mitteilungen erfolgen mittels Chargébriefes. Offi-
zielles Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Der
Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 3 Mitgliedern. Der Verwaltungsrat setzt
sich wie folgt zusammen: Prisident ist Joseph Achermann-Baumberger,
von Buochs, in Luzern; Mitglied ist Hans Grom (bisher). Der Prasident
fithrt Einzelunterschrift. Die Unterschrift von Hans Grom ist erloschen.

.

Glarus — Glaris — Glarona

14. September 1942. Kise, Krauterkase.
Hiosll & Cle., Kommanditgesellschaft, in Netstal (SHAB. Nr. 208 vom
8. Septcmber 1942, Seite 2030), Krauterkasefabrikation (Export), Kase-
hand]ung Die Gesellschaft ertellt Einzelprokura "an Marie Hosh-Zuger,
von und in Netstal. X . . "

14. September 1942,
Jakob Schiotterbeck, Seldendruckerei, in Netstal (SHAB. Nr. 95 vom
24. April 1936, Seite 999). Die ana wird infolge Todes des Inhabers im
Handelsregister geloscht. Aktiven und Passiven gehen dber an die Firma
« Seidendruckerei  Schlotterbeck », in Netstal.

14. September 1942.
Seidendruckerei Schlotterbeck, in Netstal
‘Witwe Martha Schlotterbeck-Hottinger, von Richterswil (Zirich), in
Netstal. Die Firma iibernimmt Aktiven und Passiven der. erloschenen
Firma ¢ Jakob Schlotterbeck, %Seidendruckerei », in Netstal. Hand- und
Filmdruckerei auf Seide, Kunstseide, Wolle und Baumwolle.

14, September. 1942. ‘Beteiligungen usw.
Aurum, Genossenschaft mit Sitzin Glarus (SHAB. Nr. 18 vom 23. Januar
1932, Seite 188), Betrieb-von Handelsgeschéften aller Art, Verwaltung
von Beteiligungen im Ia- und: Ausland sowie deren Finanzierung. Die
Geénossenschaft hat in der ausserordentlichen Generalversammlung vom
14. August 1942 die Auflosung beschlossen und gleichzeitig festgestellt,
dass die quundat:on durchgefiihrt ist. Die Firma wlrd im Handelsreglster
gelbscht ;

Inhaberin der Firma ist.

Maschinenfabrik Cham 'A.G. (Atelier de Cham S.A.), in Cham (SHAB.
Nr. 109 vom 11. Mai 1940, Seite 900). Das Verwaltungsratsmitglied Adolf
Sauberli ist infolge Todes ausgeschieden; dessen Unterschrift ist erloschen.
An seiner Stelle wurde als neues Mitglied gewahlt Ernst Stiefel, von und
in Uster; ferner wurde als neues Mitglied gewihlt Franz Ineichen, von
Rothenburg (Luzern),/in Sentenhof-Muri, Gemeinde Boswil (Aargau).
Das Verwaltungsratsmitglied Dr. Hans Franz Bumbacher wohnt nun.in
Lausanne; Robert Moor wohnt nun in Genf. Aus dem Verwaltungsrat
ist Dr. Roman Abt infolge Todes ausgeschieden; seine, Unterschrift ist
erloschen. Der Verwaltungsrat besteht nun aus 6 Mitgliedern, welche je
zu zweien Kollektivunterschrift fihren.
15. September~ 1942. Gasthaus, Béckerei.

Jos. Binzegger z. Waage, in Baar. Inhaber dieser Firma ist Josef Binz-
egger-Unternihrer, von und in Baar. Gasthaus und Bickerei zur Waage.

Freiburg — Fribourg — Friborgo
- Bureau de Fribourg
12 septembre 1942. Agence immobiliére, etc.
‘Albert Frossard, agence mlmoblllére et gérance, a Fri bourg (FOSC. du

21 aofit 1940, n® 195, page 1524). La raison est radiée ensuite de cessation
de commerce.

A

Basel-Land — Bale-Campagne — Basilea-Campagna
15. September 1942. Karosserie, Skis, Wagenbau usw.

Gebr. Frech, Kollektivgesellschaft, Karosserie- und Skifabrik, Wagenbau
und Fabrikation von Sportartlkeln und Holzwaren, in Sissach (SHAB.
Nr.-99 vom 30. April 1935, Seite 1103). Neu treten in die Gesellschaft: ein:
Jacques Frech, Hugo Frech, beide von Rothenflah, in Sissach, und Fanny
Nobel-Frech, von Rapperswil, in Basel, letztere handelnd mit Zustimmung
ihres Ehemannes Kurt Nobel geméss Art. 167 ZGB. Aus der Gesellschaft
tritt der bisherige Gesellschafter Walter Frech-Weiss aus. Die Geschafts-
natur wird abgeédndert in:  Fabrik fiir Karosseriebau, Wagenbau, Trans-
portgerite, Ski und Holzwaren. Der Gesellschafter Jakob Frech-Buser
fihrt Einzelunterschrift. Jacques Frech und Hugo Frech zeichnen kollektiv
zu zweien. Fanny Nobel-Frech fiihrt die Unterschrift nicht.

15. September 1942.
Henrl Scherer, Radlo-Spezial-Geschift, in Blrsfelden’ Inhaber dieser
Einzelfirma ist Henri Scherer, von Luzern und Meggen, in Birsfelden.
Radiohandel und Reparaturen. Hauptstrasse 40.

Schalfhausen — Schaffhouse — Sciaffusa bl

15. September 1942. Stahlwaren, Coiffeurartikel.
Emil Jullus Gohring, in Schaffhausen, Handel mit Stahlwaren und
Coiffeurartikecln (SHAB. Nr. 168 vom 23. Juli 1931, Seite 1615). Die Firma
ist infolge Todes des Inhabers erloschen.

15. September 1942.
Ernst Biihrer-Guillod, Maurermeister, in Schaffhausen (SHAB. Nr. 100
vom 1. Mai 1934, Seite 1148). Die Firma ist infolge Todes des Inhabers
erloschen

15. September 1942. Restaurant
Robert Gyss, in Schaffhausen, Betrieb des Restaurants zur Talrose
(SHAB. Nr. 92 vom 21. April 1936, Seite 959). Die Firma ist infolge Todes
des Inhabers erloschen.

Tessin — Tessin — Ticino
Ufficio di Lugano
14 settembre 1942. Albergo. :
Edwlge Daetwyler, a Paradiso, esercizio dell’albergo s«La Spianala-
Cceresio » (Esplanade-Ceresio) (FUSC. del 15 novembre 1938, n°268, pagina
2432). La ditta ha conferito procura con firma individuale a Renato Daet-
wyler fu Gottlieb, da Unterentfelden (Argovia), domiciliato a Paradiso.

14 settembre 1942. Tipografia.
Blanchl e Bocchl, societa in nome collettivoin Lugano, tipografia (FUSC.
del 14 febbraio 1929, ne 37, pagina 319). La societa viene sciolta e cancel-
lata per liquidazione ultimata mediante cessione di attlvo e passivo alla
ditta individuale ¢Bianchi Basilio », in Lugano.

14 settembre 1942. Tipografia.
Bianchi Basllio,in Lugano. Titolare ¢ Basilio Bianchi di Battista, italiano,
domiciliato a Lugano. La ditta assume attivo e passivo della cancellata
societd in nome éollettivo « Bianchi e Bocchis, in Lugano. Tipografia.
Piazza Indipendenza N. 5.

Distretto di Mendrisio

14 settembre 1942. !
Canova Cherubino manifattura scope «Mascosa», in Chiasso. Titolare
+di questa ditta individuale & Cherubino Canovay fu Achille, da ed in Chiasso.
Fabbricazion® & commercio di scope e rappresentanze di mereci dx generi
diversi. Corso San Gottardo 87.

14 settembre 1942. Mcrci di generi diversi.
Ferrario e Fontana, rappresentanze di merci di generi diversi, in Chiasso
(FUSC. del 14 febbraio 1939, n° 87, pagina 319). La societd in nome
collettivo & sciolta; la llquldazmne essendo termmata la ragione sociale
suddet.ta. ¢ cancellata.

. Neuenburg — Neuchidtel — Neuchatel
" Bureau de Neuchdtel °

10 septembre 1942. Vins, ete.
Gerber et Schiirch, 4 Neuch4atel. Rodolphe Gerber, de Réthenbach i. E.
(Berne), et Emile Schirch, de Rohrbach (Berne), tous -deux domiciliés
4 Neuchétel, ont constitué sous cette raison une société en nom. collectif
ayant commencé le 1erseptembre 1938. Commerce de vins en gros, tra-
vaux decave, achat et vente de bouteilles et futaille. Passage Max-Meuron4.
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Autotransportordnung

Bundesbeschluss vom 30. IX. 1938 und Verordnung III
. - vom 30, VII. 1940, A

Konzessionsgesnche fiirden Transport von Personen
" (Altunternehmer) ; Rinspracheverfahren

Einspracheberechtigt ist jeder, der nachwelst, dass die
Konzession In selne gewerbilchen Interessen eingreift. Die
Elnsprache Ist schriftlich zu begrinden und in doppelter
Ausfertigung frankiert dem Eldgendsslschen Amt ftr Ver-
kehr in Bern elnzureichen. Elnsprachen gegen mehrere

 Statnt des transports attomobiles

Arreté fédéral du 30 IX 1938 et Ordonnance III du
30 VII 1940

Demandes de concession
pour ie transport de personnes

\(anciens entreprenenrs); procédure d’opposition

Est en drolt de former opposltion celul qui prouve que

la concession porte attelnte & ses intéréts professionnels,
* L’opposltion doit étre motlvée par écrit et communiquée

en deux exemplalres, sous pii affranchi, & itOfflce fédéral

des transports & Berne, Les oppositions formées contre

Ordinamento degli autotrasporti

- Decreto federale del 30 IX 1938 e Ordinanza III &l

30 VII 1940

Domande di concessione per ii trasporto di persone

(vecchie imprese); procedura di opposizione
Ha dirltto di far opposizionc chlunque provi che la con-
cesslone pregiudica I suol Interessl professionall, L’opposl-
zlone dovra essere motivata e comunlcata per lscritto,
in due esemplari ed a mezzo di busta affrancata, al-
1’Utticio fcderalc del trasportl a Berna. Le opposizlonl for-
mulate contro diversl richiedent! dovranno essere pre-

;

Gesuchstelier sind getrennt abzufassen. plusieurs requérants dolvent étre présentées séparément. sentate scparatamentec.
im Koemssinasgesuch voremerkta Fabrzssge
Vébicales tndiqués dans ls demands de conceasion
. Yeleall provist sela domanda @ coocessioos Nachgesnchter Glltigkeits-
bereich der Konzession
Name oder Firma, Sitx des Gesuchstellers Gasslischaftswagen Natur der Unternehmung .
oy oo
Torpedonl Rayon de validité de la
8 Sltoplituan 1y
No Nom ou ralson soclale, sldge du regnérant =F Nature de I’entreprise concesslon requise
i Yoltares de toarisme | mii 8- | mit 1528 | oad mebr o
g mlln:nuﬂm Sitxpliizeo [Sttsplitzen |Sttzplitzen N ¥
Nome o ragione soelale, sede del richiedente n [ atura dell'impresa
J <0 HE NI = Ragglo di valldik della
Istovatiare usslses | assises | ol ples concessione ‘domandata
i mﬂmlm n:&u mwu-: ur w .
aseders | aseders { epid 5
Cantone Tielno (continuazione):
Comune di Locarno .
2645 |. Bonetti, Isldoro, Locarno = 2 ‘Titolare di una concessione-comunale per il servizio di| Cantone Ticino.
tassameétro. "
2646 | Festucci, Pietro, Locarno 1 Titolare di una concesslone comunale per il servizlo di| Cantone Ticino.
5 tassametro.
2647 | Forloni, Domenlco, Locarno 2 : Tltolare di una concesslone comunaie per il serviz|o di| Tutta la Svizzera,
'. tassametro.
2648 | Monzeglio, Mario; Locarno 1 2 — Cantone Ticino.
2649 | Pellanda, Pietro, Locarno 1 Titolare di una concessione comunale per il servizio di
tassametro. Aitro ramo d’attivitd: commerclo in ben-| Tutta la Svizzera.
zina, olio, pneumatlci. g
2650 | Pellegrini, Gaetano, Locarno ] Titolare di una concesslone comunale per il servizio di| Cantoni Tlclnoedel
g i tassametro. Grlgioni.
2651 | Rinaldi, Figli d Ireneo, Locarno 3 2 | 2 | Concessionario e assuntore postale. Titolare di una con- | Cantone Ticino.
3 5 cessione comunale per il servizio dl tassametro. Aitro
i ramo d’attivifa: garage con offlcina di riparazioni. =~
2652 Stocker, Ernesto, Locarno 2 i Titolare di una concessione comunaie per il servizio di| Tutta ia Svizzera.
. i tassametro.
Comune di Agno i
2653 | Convert, Giuseppe, Agno 1 Altro ramo d’attivita: fabbrica di acque gazose Entro un raggio di
‘ 30 km.
Comune di:Agu A : ) aRer IR L . ;
2654 Sanatorium Agra, Deutsches Hans, Agra 2 ! . Ramo ‘principale d’attlvitd: Sanatorio. I veicoil sono Tutta la Svizzera.
’ utillzzati solo per il trasporto del clienti. .
_| Comaune di Airolo
2655 Brasi, Ettore, Airolo 1 Altro ramo d’attlvita: garage, offlclna meccanlca. Cantone Ticino, eccezio-
. 4 naimente altre regiont.
2656 | Guglielmini, Cario, Airolo 1 Altro tamo -d’attivita: officlna meccanica. Tutta la Svizzera. -
2657 | Lombardi, Hario & Figli, Airolo 1 Possiede contratto colle SFF. per servizio taxi. Altri rami .
d’attivitd: Garage e officina meccanica, trasporto di | Cantonl Ticino, Uri e dei
cose, (Vedasl pubblicazione N. 1575.) rigioni.
Comune di Arosio )
2658 | Delmenico, Glovanni, Arosio 2 Altro ramo d’attlvitd: negoziante in vini ed in derrate | Cantone Ticino.
alimentarl,
Comune di Ascona 9 ) :
2659-{ Bianda, Emanuele, Ascona 1 Tltolare dl una concessione comunale per il servizio di| Tutta la Svizzera. "
' tassametro. Aitro ramo d’attivitd: autorimessa con
- : officina meccanica. ’
2660 | Albergo Monte Verlta SA., Ascona 3 Ramo principale d'attivita: albergo. I velcoll servono| Tutta ia Svizzera.
prevaientemente al trasporto dei cllenti fra P'aibergo e
la stazione.
2661 Nigra, Marlo, Ascona 1 Titolare di nna concessione comunale per il servizio di Tutta la Svizzera.
tassametro. . .
Comune df Astaho A
2862 | Donati, Lodovico, Astano 1 | —_ Tutta la Svizzera,
Comaune di Bedigifora
2663 | De Lorenzi, Fratelll, Banco di Bedigliora i -— Tutta ia Svizzera.
2664 Vannotti, Mattia, Bedigllora 1 Altrl ljaml d’attlvlté: esercente e contadino. Cantone Ticino.
Comune di Beliinzona 3
2665 | Anzolin, Erminio, Bellinzona 1 Altro ramo d’attlvlt& trasporto di cose.’ -(Vedasi pubbll- Cantone Ticino e Sviz-
cazipne N 1524) zera centrale'ed orien-
tale.
' z . e
Comune di Bfasca i ; . L
2666 Romaneschi, Bruno, Blasca 1 = i Altro ramo d’attlvita: negozio di commestibili. Cantone Ticino.
Comune di Bogno - - Sy o
2667 Reali, Rino, Bogno s < ‘ 1 Altri rami d’attlvita: négozio di commestibili, esercente.| Tutta la Svizzera. .
Comune di Brissago i : d & '
2668 Catenazzi, Glovanni, Brissago 4 2 1 | 2 | Altri raml d’attivitd: garage'con officina meccanica-, Cantone Ticino, occa-
. . \ 5 - slonalmente tutta la
. I . . Svizzera.
Comune di Cadro s Ik
2669 Zocchi, Paolo, Cadro 1 k Ramo principale d’attivita: macellalo Cantone Ticino, *
5 Comune di Capolago 1 ‘ ! B :
2670 | Jéger, Paolo, jun., Capolago. 1 | Altro ‘ramo @attivitd: aluta nell’eserclzlo dell’nlbergo Cantone Ticino.
TN i ' gerlto dal padre,
\ 4
Comune di Caslano : . - 4
2671 | Piattind, Francesco, Caslano 1 . | Altro ramo d’attivita: agricoltore. -Tutta.la Svizzera.
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[ ]
Vibisales (ndiquis dans (2 demanda do concession
Valeoll provist! allo domanda ol concessions Nachgesuchter Gilitigkets-
5 4 bercich der Konzession
Name oder Firma, Sitx des Gesuchstellers Gesstischafiswagen Natur der Unternehmung
5 :rlmuvm Antocars i
) Torpedont R de validité de la |
8 Sltzplatzen ayon de vi e
Ne Nom ou ralson soelale, _lllga du reguérant = Nature de I'entrcprise concession requise
Toltares do toarisme lll Ml mil 15-23 | and mebr
nvec 8 plozes assises |Siispldtzen |Sitzpldtzan |Sitzpldtsen
Nome o raglone sociale, sede del riehiedente s Natara dell’impresa
e, win | wns | eng P Ragglo di validita della
2 Autovatture assises | assises | o plns I
conbout s stas | con i | o 1 om b concesslone domandata
al massimo postl
0 sacere | asadere nli
Cantone Tieino (continuazionc): !
Comune di Castagnofa i
2672 | Danner, Ernesto, Cassarate-Castagnoia 1 Titolare di una concessione comunale per il servizio di| Lugano e dintorni,
& tassametro.
2673 | Perucchi, Ezio, Cassarate-Castagnola 1 Titolare di unaconcessione comunale per il servizio ' | Tuttala Svizzera.
. tassametro.
2674 | Reczzonico, Aldo, Castagnola 1 - | Titolare di una concessione comunale per il servizio di| Tuttaia Svizzera.
i T tassametro. - ¥
3 . Comune dif Castef 8. Pleiro Yl
2675 | Bernasconi, Secondo, Castel S. Pietro 1 Aitro ramo d’attivita: lattivendolo. Tutta la Svizzera.
Comune df. Chiasso - . ;
2676 | Agustoni, Alessio, Chiasso 4 Altri rami @’attivita: noleggio auto. garage; trasporto di | Cantone Ticino e Valie Me-
cose (vedasi pubbiicazione n° 1521). soicina, occasional-
@ & A mente tutta ia Svizzera.
2677 arage Centraie, Chiasso 1 Altri ram+d’attivita: ? Tutta ia Svizzera.
garage e officina riparazioni v
2678 | Rainoidi, Aml:roglo, Chlasso 1 Titoiare di una concessione di postegglo sul piazzale delia | Tutta Ia Svizzera.
stazione. .
2679 | Soled, Guido, Chlasso 2 Titolare di una concessione di posteggio sul piazzale della | Tutta la Svizzera.
3 stazione. .
Comune di Chironico
2680 | Darani, Cario, Chironico 1 "Assuntoré postale. — Aitri rami d’attivita: negoziante | Media Leventina.
diiegna e trasporto di cose (vedasi pubbiicazione n° 1558).
Comune di Faido
2681 Baren.co, Fratelil, Faido 3 Assuntori postaii. — Altro ramo d’attivita: trasporto i | Tutta la Svizzera.
s i | i ° 152
2682 | Cattaneo, Ulisse, Faido 1 Asiﬁfto::d::stzfebb—m:ﬁ’:: :amlo dg;ttlvxta. trasporto di| Cantone Ticino, eccezio-
E . cose (vedasi pubbiicazione ne 1551). nalmente altre regioni.
Comune di Frasco
2683 | Ferrini, Guglielmo Frasco 1 N Altri rami d’attivitd: agricoitore, esercente, megozio di| Per la tratta Frasco,Gor-
commestibiii. dola e Locarno.
Comune di Gentliino i N
2684 | Gaifetti, Bruno, Gentiiino 2 | Titolare di una concessione dei comune di Lugano Tutta la Svizzera.
Comune di Gerra-Verzasca q :
2685 | Tunesi, Lodovico, Gerra Verzasca 1 " | Trattasi di autocarro munito di panche smontabili. — Valle Verzasca.
©  Altr rami d’attivitd: negoziante d iegna e negozio
| commestibiii, trasporto di cose (vedasi pubbiicazione
ne 1611).
Comune. df Giubfaico . 3 . i
2686 | Rota, Virgilio, Giubiasco 1 1 "Titolare di una concessione deiia citta di Beilinzona per ii | Cantoni Ticino e del
servizio di tassametro. — Aitro ramo d’attivita: tras Grigioni.
porto di cose (vedasi pubblicazione n° 1595).
Comune di Lavertezzo
2687 | Luchessa, Giuseppe, Lavertezzo 1 | Trattasi di autocarro munito di panche smontabili. — | Cantone Ticino.
Altri rami d’attivitA: commercio di legna e di prodotti
agricoli: trasporto di cose (vedasi pubbiicazione n° 1577)
Comune df Linescio : .
2688 | Moretti, Glovanni, Linescio 2 Altro ramo d’attivita: buraiista postaie. Tutta la Svizzera.
Comunt dif Loco
2689 | De Giorgi & Figlio, Loco 1 - Aitri rami d’attivitd: negoziante di bestiame, esercente, | Tutta la Svizzera.
negozlo commestibili.
. Comune di Magadino
2690 Pelloni, -iginlo, Magadino 1 = Cantone Ticino.
. Comune df Magifaio )
2691 | Selva, Marlo, Magiiaso 1 Titolare di una concessione comunale per il sarvizm di | Tutta la Svizzera.
tassanretro. — Altro ramo d’attivita: esercente. |
-+ Comune di Maroggia
2892 | Merzaghl, Fratelli, Maroggia 1 ' Assuntori postaii. — I servizio postaie & effettuato con | Tutta la Svizzera.
torpedone d! 20 post’ e con una seconda autovettura.
Altro ramo d’attivitd: Garage. 5
Comune 'di Massagno
2693 | Ber i, Eugenio, Mas 1 Titolare dl una concesslone comunale per il servizio di | Cantone Ticino,
5 & i tassametro.
Comune .di Melano y
2694 | Moiinari, Emiilo, Melano ) 1 ; Altri rami d’attivita: commercio iegna e carbont, trasporto Cantone Ticino.
e ~ dl cose (vedasi pubbiicazione n° 1582)
Comune di Melide i b 4
2695 |- Castelli, Matteo, Meiide 1  Titolare di una concessione comunale per il servizlo di| Tutta ia Svizzera.
y E tassametro.
.| Comune ‘di Mendrisio p oo i
2696 | Malacrida, Adolfo, Mendrisio 1 | Assuntore postale, — Aitri rami d’attlviti: garage, com- | Tutta ia Svizzera.
4 i pern, vendita e rlparazionl di biciciette, motociciette e
: . © automobiii.
2697 | Travaini, Goffredo & Figli, Mendrisio 2° ! Altri rami d’attivita: trasporto di cose (vedasi pubblica- | Cantone Ticino, occasio-
% Tt NN o e L . zione n° 1609). nalmente altre regioni.
... | Comune di Monte 5 2 53 '
2698 | Binaghi, Paolo, Monte 1 = ‘Assuntore postale, — Altri raml d’attivitd: prestino, | Tutta la Svizzera.
. . commestibili e negoziante di iegna.
‘Einsprachefrist: 17. Oktober 1942 Délai d’opposition: 17 .ectobre 1942 Termine d’opposizione: 17 - ottobre 1942
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Andere, durch Gesets oder Verordnung sur Verdffenllichung 'tm SHAB. vorge-
schriebene Anceigen — Autres avis, dont la publication est prescrite dans la
FOSC. par des lois ou ordonnances

Gurten-Gartenstadt-Terrain AG., Bern
Liquidations Schuldenrut gemiss Art. 742 und 745 OR.
Zweite Verdffentlichung.

Durch Beschluss der. Generalversammlung vom 8.Juni 1942 hat die
Gurten Gartenstadt Terrain AG., mit Sitz in Bern, ihre Aufldsung beschlos-
sen; sie ist sonmit in Liquidation getreten. Zum einzigen Liquidator wurde
emannt der bisherige Priisident des Verwaltungsrates Dr. Ernst Schmid,
Farsprecher in Bern, Kasinoplatz 8.

Unter Berufung auf Art. 742 OR. werden hiermit allfillig unbekannte
Gliubiger dieser Gesellschaft aufgefordert, ihre Anspriiche beim unterzeich-

neten Liquidator schriftlieh anznmelden. Ausserdem werden alle Aktiondre*

gebeten, ihren Aktienbesitz unter Bezelchnung der Aktien-Nummern be-
kanntzugeben. - (AA. 147‘)
Bern, den 14. September 1942.
Kasmoplatz 8 Gurten-Gartenstadt- Terram AG. in Liquidation,
der Liguidator: Dr. E.Schmid, Fiirsprecher.

Tuffwerk Surava AG. in Surava
Liquidations-Schuldenruf gemiss Art. 742 und 745 OR.

Erste Verdffentlichung.

_ Die Gesellsehaft hat in ihrer ausserordentlichen Generalversammlung
vom 27. Augnst 1942 ihre Aufldsung beschlossen. Alfillige Gliubiger der
Surava AG. werden hiemit gemiss Art. 742 OR. aunfgefordert, ihre Anspriiche
bis 31. Oktober 1942 bei Herrn I. U. Konz, dipl. Architekt, in Guarda, an.
zumelden, (AA 149%)

Guarda, den 15 September 1942. Der Liquidator.

Paliz AG. in Lig., Stans
Liguidations-Schuldenrul gem#iss Art.742 und 745 OR.

Erste Veriifentlichung.

Durch Beschluss der ausserordentlicien Generalversammlung der Ak-
tioniire, vom 24. August 1942, ist die Gesellschaft, zum Zwegke der Auf-
18sung, in Liquidation getreten. Es ergeht daher an alle ihre Gliubiger die
Aufforderung, ihre Anspriiche bis zum 20. Dezember 1942 beim unterzeich-
neten Liquidator schriftlich angumelden. } (AA 150%)

Luzern, den 16. September 1942.
Der Liquidator:
_Ed. Mort, Centralschweizerisches

Treuhand-institut, Luzern.

Aar-Film AG., Basel
Liquidations-Schuldenruf gemiss Art. 742 und 745 OR.

Erste Verbffentlichung.

Die Aar-Film AG., Basel, hat sich durch den Beschluss der Aktionire
in der ausserordentlichen Generalversammlung vom 14. September 1942
aufgeldst und die Durchfithrung der Liquidation beschlossen.

Die Gliubiger der Gesellschaft werden hiemit gemiiss Art. 742 OR. er-
sucht, ihre Anspriiche an die Gesellschaft bis zum 1.Oktober 1942 bei
Herrn Dr. W. S. Schiess, Basel, Freie Strasse 111, anzumelden. (AA 151%)

Basel, den 16. September 1942.

Aar-Film AG. in Liq.:
Reaé Guggenheim.

Mitleilungen — Communications — Comunicazioni :

Verﬂinnng Nr. 624 A/42 der Ridgenbssischen PreiskontrolisteHe’
iiber Molkereinebenprodukte
(Vom 15. September 1942)

Die Eidgenossische Preiskontrollstelle,
gestiitzt auf die Verfagung 1 des Eidgendssischen Volkswn'tschafts-
departements, vom 2. September 1939, betreffcnd die Kosten der Lebens-
haltung und den Schutz der reguliren I\Iarktversorgung, im Einvernehmen
mit der Sektion fiir Milch und Milchprodukte des' Eidgendssischen Knegs—
Ernahrungsamtes, verfiigt: %

Fir die nachstehenden Produkte werden folgende Hochstprelse fest-.‘

gesetzt:
1. Molkenzieger (Schottenzieger)
a) Produzentenpreis ab Kiserei oder Alp
b) Detailpreis bei Verkauf in ganzen Stdcken

bei Verkauf im Anschnitt ab Stock ;
bei Verkauf von 100, 200, 300, 400 g, modefliert

pro kg Fr.1.30
pro kg Fr. 1.40

in speziellen Packungen pro kg Fr.2.—
2. Rohzieger (Zieger aus Magermilch) :
ber Verkauf an Wiederverkdufer iklusive Qualititspramie
ab Kaserei pro kg Fr. 0.80
3. Magermilchquark ’
bei Verkauf.an Wiederverarbeiter pro kg Trockensubstanz
ab Produktionsbetrieb:
a) aus unpasteurisicrter Magermiich hergestellt Fr. 2.60
b) aus pasteurisierter Magermilch hergestellt Fr. 2.90

Allgemeine Bestimmungen: 4. Soweit der Detailhandel iblicherweise
Rabatte bzw. Rickvergitungen gewdhrt, konnen die in dieser Verfiigung
angesetzten Nettoverkaufspreise entsprechend erhéht werden. Jedoch
darf sich nach Abzug .der Riickvergiitung, 4usserstenfalls der héochst-
zulassige Nettoverkaufspreis ergeben. Rote Rappen diirfen nicht auf den
nichsten Fiinfer bzw. Zehner aufgerundet- werden.

5. Vorbehalten bleiben die Bestimmungen des Art.2, Lit.a), der

Verfiigung 1, des Eidgenossischen Volkswirtschaftsdepartements vom
2. September 1939, betreffend die Kosten der Lebenshaltung und den
Schutz der reguldren Marktversorgung; danach ist es untersagt, im Inland
Preise zu fordern oder anzunehmen, die unter Beriicksichtigung der branche-
fiblichen Selbstkosten einen mit der” allgemeinen Wirtschaftslage unver-
einbaren Gewinn verschaffen wiirden.

6. Widerhandlungen gegen diese Verfiigung werden nach den Straf-’

bestimmungen des Bundesratsbeschlusses vom 24. Dezember 1941 iiber
die Verscharfung der kriegswirtschaftlichen Strafbestimmungen und deren
Anpassung an das Schweizerische Strafgesetzbuch bestraft. Ferner wird

verwiesen auf den Bundesratsbeschluss vom 12. November 1940, betreffend |-

" die vorsorgliche Schliessung von -Geschéften, Fabrikationsunternehmen
und anderen Betrieben sowie auf die Verfiigung 3 des Eidgendssischen

Volksw1rtscha.ftsdepartements, vom 18. Januar 1940 betreffend Beschlag-l

nahme und Verkaufszwang.

7. Die vorstehende Verfiigung tritt am 15. September 1942 in Kraft.

8. Die vor dem Inkrafttreten der vorliegenden Verfigung eingetre-

tenen Tatsachen werden auch. fernerhin gemiss den bisherigen Bestim- -

mungen beurteilt. 216. 17. 9. 42.

Proscriptions me 624 A/42 du Service fédéral du controle -des- prix
concernant les soms-prodnits de Ia laiterie
) (Du 15 septembre 1942). 5
Le Service fédéral du contréle des prix,

vu Pordonnance 1 du Département -fédéral de I'économie publique, .

du 2 septembre 1939, concernant le cott de la vie et les mesures destinées

A protéger le marché, d’entente avec la Section du lait et des produits’

Iaitiers de P'Office fédéral de guerre pour l'alimentation,. arréte:

Les prix de vente. des produits cl—aprés €numérés sont fixés aux taux
maximums suivants:

pro kg Fr. 0.90

1. Sérac (albumine)

a) Prix A payer aux produecteurs, marchandise prise & la laiterie ou

4 Palpage 0 fr. 90 par kg
b) Prix de détail pour les ventes en mottes entiéres 1 fr. 30 par kg
Prix pour les ventes en mottes entamées 1 fr. 40 par kg

Prix pour les ventes par 100, 200, 300 ct 400 g en embaliages
spéciaux 2 fr.

2. Seré de lait écrémé (pour la fabncatlon du Schabzneger)

Prix pour les livraisons aux revendeurs, y compris la prime de

qualité, marchandise prise 4 la fromagerie, par kg (polds

humide) 0 fr. 80 par kg
3. Seré de lait écrémé (pour la fabrication du fromage en boites)

Prix pour les livraisons aux industries transformatrices, marchan-
dise prise au lieu de produection, par kg de muere séche:

a) fabriqué avee du lait écrémé non pastcurlsé 2 fr. 60
b) fabriqué avec du lait écrémé pasteurisé o 217 9
Dispositions générales. 4. En tant que les détaillants accordent ordi-
nairement 4 leur clientéle des rabais ou ristournes, les prix de vente nets
précités peuvent étre augmentés en conséquence pourvu que — aprés
déduction de ces bonifications — les prix nets prescrits ne soient pas dépas-
sés. Les «centimes rouges» ne peuvent étre arrondis au sou ou au décime
suivant.

5. Les dispositions de I'article 2, lettre a, de 'ordonnance’ 1, du
Département fédéral de I'économie publique, du 2 septembre 1939, con-
cernant le coiit de la vie et les mesures destinées & protéger le marché —
statuant qu’il est interdit d’exiger ou d’accepter & l'intérieur du pays
des prix qui procureraient, compte tenu du prix de revient usuel de la
branche en question, un bénéfice incompatible avec. la situation .écono-
mique générale — demeureat réscrvées.

6. Quiconque contrevient aux présentes prescrxptlons est passible
des sanctions prévues par I'arrété du Conseil fédéral, du 24 décembre 1941,
aggravant les dispositions pénales en matiére d’économie de guerre et les
adaptant au Code pénal suisse. Est réservée P'application de I'arrété du
Conseil fédéral, du 12 novembre 1940, concernant la’fermeture préventive
de locaux de vente et d’ateliers, d'entreprises de fabrication et d’autres
exploitations, ainsi que de I'ordonnance n® 3 du Département fédéral de
I'économie publique, du 18 janvier 1940, concernant le séquestre et la
vente forcée.

7. Les présentes preScl’lptlonS entrent en vigueur le 15 septembre
1942, 2

8. Les faits intcrvenus avant la promulgation des présentes pres-
criptions seront jugés d’aprés les dispositions précédemment en vigueur.

. 216 1739 42

— par kg

Prescrizione N. 624 A/42 deli’Uficio tedmle i mtmﬂo ilel prezz
concernente 1 prodotti secondari di caselﬂcio
(Del 15 setjembre 1942) k
L’Ufficio federale di controllo dei prezzi,

‘vista I'ordinanza 1 del Dipartimento federale dell’economia pubblica,
del 2 settembre 1939, concernente il costo della-vita e le misure per pro-
teggere 1'approvvigionamento regolare del mercato, d’intesa con la Sezione
del Tatte e dei latticini dell’Ufficio di guerra per i viveri, ordina:

I prezzi massimi per i prodottl indicati qui appresso sono, ﬁssatl come
segue:
+ 1. Ricotfa di siero
a) Prezzo da pagare al produttore, merce presa al caselficlo od’

all’alpe per kg fr. —.90
b) ‘prezzo di dettagllo per vendlta in pani Intleri per kg'fr. 1.30
per vendita dl merce tagllata dal pane grosso ‘p’qr kg fr. 1.40

per vendita ‘in panettl modellatl dl 100, 209, 300,
400 g
2. Ricotta greggia (ricotta di latte magro).

Prezzo per merce destinata ad essere ldvorata industrialmente, s«
incluso il premio di qualitd, merce presa al caselficlo per kg fr. —.80

per kg fr. 2.—
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3. Cagliata di latte magro (Quark)
Prezzo per merce destinata ad essgre lavorata industriaimente,
materia secca, merce presa al casefficio
a) fabbricata con latte magro non pastorizzato B fr. 2.60
b) fabbricata con-latte magro. pastorizzato fr. 2,90

Disposizioni generali: 4. Inquanto i dettaglianti accordino alla clien-
tela i ribassi o abbuoni usuali, i prezzi di vendita netti stabiliti da’questa
prescrizione possono essere proporzionalmente maggiorati, purché, dedotto
I'abbuono, i prezzi di vendita netti prescritti non siano sorpassati. Le
frazioni di soldo (moneta di rame), non possono essere arrotondate ai
«cinque» o «dieci» centesimi superiori.

5. Restano riservate le disposizioni dellart. 2, lett. a, dell’ordinanza 1
del Dipartimento federale dell'economia pubblica, del 2 settembre 1939,
concernente il costo dzlia vita e le misure per proteggere I'approvvigiona-
mento regolarc del nercato, secondo le quali é vietato, esigere o accettare
ail’interno dei prezzi che procurino un profitto incompatibile con la situa-
zione cconomica generale, tenuto conto del prezzo di costo usdale nel
ramo.

6. Chiunque contravviene a questa prescnzlone incorre nelle sahzioni
previste dal decreto del Consiglio federale del 24 dicembre 1941 concer-
nente I'inasprimento delle disposiziouni penali in materia di. economia di
guerra e il loro adattamento al Codice penale svizzero. Rimandiamo
inoltre al decreto del Consigiio federalé dci 12 novembre 1940 concernente
la chiusura, a titolo pucauzlonale, di negozi, laboratori, fabbriche ed altre
aziende, nonché all’ordinanza N. 3 del Dipartimento federale deli’economia
pubblica del 18 gennaio 1940 in merito al sequestro ed alla vendita forzata.

7. La prescnte. prescnﬂone entra in vigore il 15 settembre 1942.

8. I fatti verificatisi prima dell’entrata in vigore di questa prescrizione
continueranno ad essere gindicati in base alle disposizioni vigenti finora.

216. 17. 9. 42.

Verfilgung Nr. 5 des Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amtes
fiber Produktions- und Verbramchslenkung in der Bamindustrie
(Bewilligungspflicht tiir den Abbruch von Bauten)

(Vom 8. September 1942)

Das Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt,

gestiitzt auf die Verfiigung Nr. 33 des Eidgendssischen Volkswirtschafts-
departements, vom 31. Dezember 1941, iiber die Sicherstellung der Ver-
sorgung von Volk und Heer mit technischen Rohstoffen, Halb- und Fertig-
fabrikaten (Produktions- und Verbrauchslenkung in der Bauindustrie),

verfigt:

Art. 1. Bauten aller Art ddrfen nur mit Bewllhgung des Bureaus fiir
Bauwirtschaft des Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amtes abgebrochen
werden.

Art. 2. Gesuche um Erteilung der in Art. 1 genannten Bewilligung
sind dem Bureau fiir Bauwirtschaft schriftlich und begriindet einzureichen.

Art. 3. Wer dieser Verfiigung oder den gestiitzt darauf erlassenen
Ausfithrungsvorschriften oder Einzelweisungen zuwiderhandelt, wird gemass
Bundesratsbeschluss vom 24. Dezember 1941 iber die Verscharfung. der
kriegswirtschaftlichen Strafbestimmungen und deren Anpassung an das
Schweizerische Strafgesetzbuch bestraft. .

Art. 4. Diese Verfiigung tritt am 17. September 1942 in Kraft.

Das Bureau fiir Bauwirtschaft ist mit dem Erlass der Ausfihrungs-
vorschriften und mit dem Volizug beauftragt. 216. 17. 9. 42. ¢

Ordonnance n° 5 de I'Office de gmerre pomr Pindustrie et ie travall -
sur ie controle de la production et de la consommation dams l'lllutrle
de Ia constraction
(Autorisation obligatoire pour la déniolition de constructions)

(Du 8 septembre 1942)
L’Office de guerre pour i’industrie et ie travail,

vu 'ordonnance n° 33 du Département fédérai de I'économie publique,
du 31 décembre 1941, tendant & assurer I'approvisionnement de la popula-
tion et de I'armée en matiéres premitres pour I'industrie et produits mi-
fabriqués et fabriqués (contrdle de la production et de la consommatlon
dans i'industrie de la censtruction), arréte:

Article premier. Les constructions de tout genre ne peavent étre démo-
lies, 8i ce n'est avec I’auntorisation’ du Bureau des construct\ons de I‘Ofﬁce
de guerre pour l'industrie et le travail.

Art. 2. L’autorisation prévue 4 Iarticle premier doit étre demandée
par éerit, avec motifs & I'appui, au Bureau des constructions.

Art, 3. Celui qui aura contrevenu a la présente ordonnance, ou aux
prescriptions d’exécution et décisions d’espéce §'y rapportant, sera puni
selon I'arrété du Conseil fédéral du 24 décembre 1941 aggravant les
dispositions pénales en matiére d'économie de guerre et les adaptant au
Code pénal suisse.

Art, 4. La présente ordonnance entre en vigueur le 17 septembre 1942.

Le Bureau des constructions en assurera I'exécution et édictera les
prescriptions nécessaires. ¢ 216. 17. 9. 42.

Ordinanza N. 5 dell'Officio dl guerra per P’industria ed 1l lavero
concernente il cmtrollo delia produzione e del consume nell'industria
- dela- costruzione .
(lntmdnzione det ughne del permesso per Ia demolizione di costruzioni)
(Del 8 settembre 1942)
L’Ufficio di guerra per I'industria ed il lavoro,

vista Pordinanza N. 33 del Dipartimento federale dell’economxa
pubbliea intesa ad assicyrare I'approvvigionamento” della popolazione e
dell’esercito con materie prime per I'industria, ‘con prodotti semifabbricati
e con prodotti fabbricati (controllo della produzione e del consumo-nel
Pindustria dela costruzione), ordina:

Art. 1. La demolizione di costruzioni di ognl genere & permessa_sok
tanto con un’autorizzazione dell’Ufficio delle costruzioni dell’Ufficio di
guerra persl’industria ed il lavoro.

Art. 2. Le domande intese ad ottenere il rilascio delP’auntorizzazione
menzionata all'art. 1 deyono essere_ inoltrate per iscritto e debltamento
motivate all’lnfiao delle eostmzl

N 3

- Diskontosats 7
‘ Taux ‘@ escompte 2

Art. 3. Chiunque contravviene alla’ presente ordinanza, alle pres-
scrizioni esecutive ed alle singole decisioni emanate in virta di essa sara
punitb conformemente al decreto del Consiglio federaie del 24 dicembre 1941
concernente 'inasprimento deile disposizioni penali in materia di economia
di guerra ed il loro adattamento al Codice penale svizzero.

Art, 4. La presente ordinanza entra in vigore il 17 settembre 1942.

L’Ufficio delle costruzioni ¢ incaricato delia sua esecuzione ed emanera
le prescrizioni necessarie. 216. 17. 9. 42.

France — Modifications du tarif demanier

Le «Journal Officiel de I'Etat Frangais> des 7/8.septembre a publié
un arrété du 12 aofit modiliant, 2 conipter du 8 septembre et jusquau
31 décembre 1942, la tarification douaniére applicable & certaines machines
pour l'impression lors de leur importation en Frasee. En application des
disposi’dons du susdit arr8té les presses i platine opérant en méme temps
qu'nne impression, un fagonnage, gaufrage, découpage de boites et tragage,
4 T'exception des machines & rogner sur trois cdtés et plus, reprises sous
la position n° ex 52itr A du tarxf donanier frangais, acqmttent les mémes
droits que les presses & platine et machines 4 imprimer rangées sous le
n° 521 (chiffre 1 et 2) du susdit farif.

La Division fédérale du commerce est préte i fournir de plus amples
renseignements a4 ce sujet, aux intéressés qui lui en feront I; ge{nagdzz

16. 17.

France — Tarification de certains ouvrages em maﬂéres textiles

Par note (n° 13332 1/2) du 10 aolt 1942, parne an <Bulletin Douanier»
du 21 dn méme mois, reproduite ci-aprés en extrait, I'administration des
douanes frangaises a donné i ses agents des précisions aux fins de pou-
voir fixer, dans la plupart des cas, les principes essentiels devant per-
mettre de procéder aux assimiiations tarifaires des articles de remplacement
des ouvrages en matiéres textiles:

a) Rayonne et pmdmts assimilés. <Quelle que soit 1a natnre dn prodmt
obtenu chimiquement (atétate, viscose, lanital, etc.), les filés continus, e’cst-
a-dire les filés fabriqnés i I'aide de fibres de grande dimension, suivent le
régime dn n° 381bs A tandis qne les filés discontinus, appelés également
filés de fibranme et fabnqués avec des fibres courtes ou des déchets, sont
taxés comme fils de déchets ou de fibres (n° 381%i* B).>
i <Enfin, en ce qui concerne le crin artificiel (crimol) et la paille arti-
ficielle (lame de rayonne), ils doivent &tre taxés comme fils de rayonne
(n° 881bis A) lorsqu’ils sont présentés en I'état, étant bien entendu qu’on
ne doit comsidérer comme lames que les fils plats obtenus a la filiere, &
I'exclusion des bapdes déconpées de cellophane (viscose) ou d’acétate "de
cellulose, qui sont assimilées 3 la tabletterie de celluloid (n°® 641b). Les
tresses, nattes, bandes tissées ou tressées, laizes, en crin artificiel on paille
artificielle, sont nommément reprises au n° 607tr, 3 la condition essentielle
de ne renfermer aucun filé (continn ou d:scontmu) de rayonne, ce qui
aurait pour effet de les faire classer comme tissu (y compris la passe-
menterie, etc.) de rayonne, selon la catégorie. Les articles de ’espéce en
bandes découpés, de cellophane ou de matitres assimilées suivraient, le
‘cas échéant, le régimades n% 607%* E ou 607duatér B,

i b) Papier et produits dérivés du papier (textilose, etc.). On ne doit con-
idérer comme textiles que les filés de papier et les articles fabriqués
vec des filés de papier, y' compris la textilose (fils de papier recouverts
'un enduit nitro-cellulose), & I’exclusion des bandelettes et objets simi-

fl&lres obtenus & ]'aide de bandelettes. Les fils de papier sont assimilés
aux fils de ramie (n% 363 A, 363 C, 363%s A, 363bs B) A I’6tat non poli

let les fils polis on ficelles et les cordages repris au n°® 367ter,

: Sont réputés écrus les fils de papier de conleur naturelle (en général,

‘coulenr gris brun du papier Kraft), fils blanclns, les fils de papier de cou-

sleur blanche et fils teints, les fils en papier coloré dans la pite ou colorié,

‘aprés fabrication, ainsi que les fils enduits.

. Les tissus en filés de papier sont assimilés, 3 ’exception des tresses
pour la chapellerie, aux tissus de chanvre, selon I'espéce, avec application,
‘le cas échéant, des dispositions concernant les broderies et les articles
:confectionnés.

Par contre, les bandelettes et articles en bandelettes de papier sont
‘taxables comme ouvrages.en papier on papier de fantaisie, suivant le cas.

Enfin, pour ce qui concerne les_fils dits de «cellulose», il convient
.de remarqner que seuls cenx obtenns de la ‘méme facon que les filés de
papier, par torsion de bandes, sont assimilables anx fils de papier. 1 en
-est de méme pour les tissus 'de «celluloses par rapport aux tissus de
papier. Au contraire, les articles en <cellulose»> dissoute, régénérée, etc.,
‘obtenus & la filidre, constituent en réalité la rayonne et sont taxables em
oonséquencex 216.17. 9. 42.

Schwelzerische xauoiaimk Banque mationale suisse
Ausweis vom 15. Septomber 1943 — Situation aw 15 sepiembre 1943

Verim:lerungen selt

letzten Ausweis
Chllnqemenu dep.
taderniére situation

Aktiven — Adif

Fr. Fr.
1. Goldbestand — Encaisse or . . . . .3452601206.85 — 6233266 10
2. Devisen — Disponidilités a I’e‘tnuqer
deckungsfihige — pouvant servir de cowverture ' 99 425 945. 66
andere — autres . -. Ao 4906 067.06 + 19 481. 60
8. Inlandportefeville — Portefelnua e/}sw ‘Swisse
Wechsel — Effets de change . oo 41 954 476. 83
Schatzanweisungen — Rescripiions . . . . 900 000. — 4 818 858. 33
4. Wechsel der Darlehensk der Eidg haft i .
. Effets de la Caisse de préts de la Contédération 8 700 000. — 5 =
JS Lomba.rdvorsehnwe mit lotlglger Kundlmgsfnse — —_
A bles & 10 jours 19056 083.57 — 2298 766. 73
andere Lombs.tdv — aulres avances s. nant. — B
6. Wertschriften — Zitres. . . e . . 6682192240 —
7. Korrespond. im Inland — Oon'ecp n Suisse . 7199313.88 4 8322787.18
'8. Sonstige Aktiven — Autres postes de Vactif . 202691883.76 4 1059 692. 20
i Zusammen — Total 3 898 756 898. 49
Passiven’ — Pasif - i Fr. Fr.
‘1. Eigene Gelder — Fonds propres . . . . . 40500 000. — -
.2, Notenumlauf — Bjllets en circulation . 2231670285. — — 7251015. —
3. Tigl. fall. Verbindlichkeiten - Enjagemenss & vue 1386 253 350.71 -+ 435 090. 40
‘4. Sonstige Passiven — .Auires postes du passif 240 833263.78 — 845 893. 97
Zusammen — Total 8 898 756 898. 49
seit 26. Nov. 1936 | Lombardsinsfuss seit 26. Nov. 1936

Tqu:pouruaue.2%% dep.le 36 nov. 1936
é 215. 17. 9. 43.

b frad
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% dep. le 36 nov. 1936
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kommene Freudenbringer, zur Abgabe g‘elang'f.\

| Herbstreisen AundTr&uh'enklirén

Vor der Winter anbricht, wollen wir uris noch einmal der milden Tage des Herbstes,|
erfreuen und uns in den sonnigen wesischweizerischen Rebhangen im Rhonetal, am
Gentfersee, in der Genfer ‘Landschaft und am ‘Neuenburgersee ian den. mundigen,
siifien Trauben der reich gesegneten Emfe giitlich tun. Mit den begliickendsten Erin-
nerungen werden wir aus. dem lebensfrohen Welschland zurﬁ':ckkthen. mit Erinnerun-
gen an gastliche Dérfer und Stadte, an farbenleuchtende Waldhéhen, an' unvergleich- -
liche Ausblicke auf See und Land. Auch die Kunsireisen und Burgenfahrter von Genf
und Lausanne aus gehdren ins Programm: unserer herbstlichen Welschlandfahrt. Und
vergessen wir nicht,” dafy immer noch das Schweizer Ferienabonnement, dieser will-.

+ ' Auskiinfte Uber Reise und Unterkunft erteilen alle R‘e‘l_se‘bﬁr.os‘

Feldmilhle AG. in Rorschach |

Fnadung Zur 7. GFOGAIhEN Generalversammiung

auf Montag, den 28, September 1942, 11 Uhr 15, '
am Sitz der’ Gesellschaft in Rorschach. - i 5

30

TRAKTANDEN: ’,
1. Entgegennahme des Jahresberichtes und' der Jahresrechnung sowie des

Berichtes ' der Rechnungsrevisoren :iiber - das. Geschiiftsjahr 1941/1942, | —= _—
_Inserieren Sie im SHAB.

2. Genehmigung der Jah
waltungsrat,
8. Wahlen.

Bilanz und Gewinn- und Verlustrechnung sowle der Eo;rloht der

hnung und -Déch g an den Ver-,

G.98

Aktionire auf. L 3
Stimmkarten konnen gegen Nachweis des .Aktiénbesitzes bis zum
tember 1942 im Bureau ‘der Geegellschaft bezogen werden. . :

Rorschach,  den 15. September 1942.

E
‘0‘:-‘_--"

\ Kontroll: |
stelle liegen ab 18, September 1942 am' Sitz der Gesellschaft zur Einsicht der |-

24, Sep-

Der Verwaltungsrat.

Schweizer Industrle-Firma, die von Holiand :Kapltalziusen

N T

-zu machen ‘Wiinscht, zwecks gegen

30 Briefe iiber Wirtschafts-Ethik
Ein Brief-Zykins fiber dle grundsitzlichen Ziele
der Wirtschaftsfilhrung

Dr. E. Moser s ft

o (Fr.12.-)
— ind Verlags-Instltut AEBNIT

MURI bel Bern Telephon 4268

Das Nachschlagewerk

Verwaltungsrite :
der schweiz. Aktiengeselischaften
1943 RMo 8

enth#lt in alphabetischer Reihenfolge s&mtiiche Verwal-

gsriite, weiche den schweizerischen Aktiengeseil-
schaiten. angehtren. Das Kapital der Aktiengeselischaft
Ist jewells beigelligt. Das ist von bedeutender Wichtigkeit
fur aile, die sich rasch liber irgend eine PersSnilchkeit
informieren wie Banken, Infk 1 und

hed R gy ry

Steuer Ha

Fabrikationsfirmen usw. Der Subskriptionspreis be-
itinft sich anf Fr.17.50 bel sofortiger Bestellung, spiter
kostet das Buch Fr.21.— (WUST inbegriffen), Zusteliung
erfolgt bel Voreinsendung des Betrages portofrel.
L OLYMPIA-VERLAG BERN
Monbijoustrasse 71 . Tetephon 517 31
Postcheckkonto Biel 1Va 4014

Prauménsterstr. 14, Leitung G. Gitbsey

Ersparniskasse
des Amisbezirkes Laupen

‘Wir ktndigen hiermit alle von uns ausgegebenen,
in der Zeit vom 1. Januar bis 30. Juni 1943
fallig werdenden

Kassascheine

auf die titelgemissen Termine zur Rickzahlung.
Mit dem Ablauf -der Kondigungsfrist hért die
Verzinsung auf.

Allfdllige Konversionsbedingungen werden wir
spater bekanntgeben. 419
Lanpen, den 15. September 1942.
Die Verwaltung.

s ovenr - el

Erblasserin: = 4
Margaretha Honegger

geb. Anslinger, geb. 1856, Witwe des Aifred Honegger
von Wald, Kt.Zarich, gewesene Privatitre in Biel,
verstorben am 30. August 1942. 5

Eingabefrist: "bis und mit 20.0ktober 1942:

a) fir Forderungen und Birgschaftsansprachen gegen-

Qber der Erblasserin beim Regierungsstatthalteramt

Biel;

b) for Guthaben der Verstorbenen bel Notar Max

Heimann in Blel.

Die Eingaben sind schriftlich und gestempelt ein-
zureichen. Fir nicht angemeldete -Forderungen haften
die Erben weder perstnlich noch mit. der Erbschaft
(Art. 590 ZGB.), A

Massaverwalters Herr Othmar Kalling, Bankbeamter
in Biel. @ U 40

‘ Biel, den 14. September 1942,

Aus Auftrag:
.+ Max Helmann. Notar.

. o .
VYins de Porto
Maison portugaise, fondée depuis plus de 100 ans,
propriétaire de'grands vignobles, n’ayant pas d’agent
. en Suigse, désire y placer scs vins de Porto: Tawny
Blanc et Rouge par plpe de 534 litres logé en fiits
de chétaignicr ou chéne. Stock important. Conditions
avantagcuses. Falre offres 4 M. Arnet,” Wohlen
. (Aargau), Téiéphone 61286, 0 )

nach der Schweiz zu transferieren bat, sucht Partner, der

Napilaizahlung nach Hlllrllﬂl'l_ﬂx

2ot

unter Bewilligung der Schwef en Vo hnungssteil
Zuschriften: unter M. 8304 Y. an Publlelias Bern.

Zitrich
Bahnhofstrasse 66

A gle und

* Schweizerische Treuhiandgesellschaft

BASEL

Genf -
8t.-Albananlage 1

Rue du Mont-Blanc 8

‘qld: fur den Inseratenteil: Publicitas AG. — Régigsdes annonces et responsabiiité pour ces derntéres:” Pubiicitas SA, — Druck: Fritz Pochon-Jent A.G., Bern.



	

